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A jelképek magyarázata 
 

Veszélyre utaló jelek: ezek a 
szimbólumok sérülési 
veszélyekre figyelmeztetnek (pl. 
áram vagy tűz által). Az erre 
vonatkozó biztonsági tudnivalókat 
olvassa el figyelmesen és tartsa 
be őket. 

 
 

 

Figyelem: forró felületek!  
 

 

Élelmiszerekhez alkalmas.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A jelző szavak ismertetése 
 

Figyelmeztet a súlyos 
veszélyre a  

 

VESZÉLY sebesülésekre és 
életveszélyre 

 

Figyelmeztet a lehetséges 
veszélyekre: 

 

FIGYELEM súlyos sebesülésekre 
és életveszélyre 

 

Figyelmeztet a  
VIGYÁZAT könnyű és közepesen 
súlyos 

 

sérülésekre 
 

FIGYELMEZTETÉS Vagyoni károkra 
figyelmeztet. 

 

 

Olvassa el a használati útmutatót használat előtt.  

 

Kiegészítő információk 
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Szállítás tartalma és a készülék áttekintése 
 

Vizsgálja át a szállítás tartalmát és ellenőrizze, hogy nincsenek-e szállítási sérülések. 
Amennyiben a készüléken, a hálózati dugón vagy a hálózati kábelen sérülések láthatók, 
ne (!) használja a készüléket, hanem vegye fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal. 

 

Jelmagyarázat 
 

(ábra az eredeti útmutató kihajtható 
oldalán) 

 

1 Készülék ház  
2 Szellőzőnyílás (a hátlapon)  
3 Szellőzőnyílás (az alján)  
4 Lábak  
5 Fiók  
6 Kosár betét fogantyú  
7 A kosár betét kireteszelő gombja 

(a borítás alatt)  
8 Kosár betét  
9 Érintős kezelőfelület  
10 Kijelző  
11  –  Sütés program  
12  – Ventilátor  
13  –  Hús program  
14 °C –  Celsius fok  
15  –  Hal program 

 

 

 

 

 

16 min – perc  
17  – Hőmérséklet beállítása  
18  – Menüválasztás  
19  – Időzítő beállítása  
20  – Be/kikapcsoló | Program 
 

„Manuális“ indítás 
 

21 LED-es jelző beállított 
hőmérséklettel / időzítő idővel  

22  –  Csirke program  
23  – Fűtés  
24  –  Sült krumpli program  
25  –  Garnéla program 
 
 

Nincs ábrázolva: 
 

• hálózati kábel a hálózati dugóval  
• Használati útmutató 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tisztelt vásárlónk!  
 

Örülünk, hogy a  forrólevegős fritőz mellett döntött. 
 

A készülék első használata előtt olvassa el gondosan a használati útmutatót és őrizze 
azt meg a későbbi utánolvasáshoz. Ha továbbadja a készüléket, adja vele a használati 
útmutatót is. 

 

A gyártó és importőr nem vállal felelősséget, ha nem tartják be a használati 

útmutatóban foglaltakat. 
 

Vegye figyelembe: Az útmutatóban található ábrák és a tényleges készülék 

megjelenése között kis eltérések lehetnek. 
 

Ha a készülékkel vagy a pótalkatrészekket/ tartozékokkal kapcsolatban kérdései 
vannak, vegye fel a kapcsolatot 

 

az ügyfélszolgálattal a következő weboldalon: 
 



www.sdspro.de/kundenservice 
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Rendeltetésszerű használat 
• A készülék élelmiszerek grillezéséhez, sütéséhez, kiolvasztásához és 

felmelegítéséhez alkalmas. 
• A készülék nem olyan hagyományos fritőz, amelyben az élelmisztert olajban sütik. A 

készülék forrólevegővel dolgozik. A kosarat tartalmazó fiókot nem szabad nagy 
mennyiségű olajjal vagy olajsütő zsírral megtölteni. 

• A készülék nem alkalmas folyékony ételek (pl. levesek, szószok, egytálételek) 
elkészítésére!  

• A készüléket csak privát célokra szabad használni, üzleti célokra nem. 
• A készülék csak a használati útmutatónak megfelelően használható. Minden további 

használat nem rendeltetésszerű. A helytelen kezelés és szakszerűtlen működtetés 
zavarokat okoz a készülékben és a felhasználó sérüléséhez vezethet.   

• Mindennemű garancia alól ki van zárva az összes olyan hiba, ami szakszerűtlen 
kezelésből, sérülésből vagy javítási kísérletből adódik. Ez érvényes a normál kopásra 
is. 

 

Biztonsági tudnivalók 
 

Figyelem: Olvasson el minden biztonsági útmutatót, ábrát és műszaki adatot, 
amik a készülékhez tartoznak. A biztonsági előírások és utasítások betartásának 
az elmulasztása elektromos áramütést, tüzet és/vagy súlyos sérülést okozhat. 

 

■ Ezt a készüléket 8 év feletti gyermekek valamint korlátozott fizikai, érzéki vagy 
mentális képességekkel rendelkező vagy tapasztalattal és/vagy megfelelő tudással 
nem rendelkező személyek csak akkor használhatják, ha megfelelően felügyelik őket 
vagy a készülék biztonságos használatára vonatkozóan felvilágosították öket és 
megértették az ebből adódható veszélyeket. 

■ Gyerekek  nem játszhatnak a készülékkel.  
■ Tisztítást és felhasználói karbantartást nem szabad gyermekekkel végeztetni, 

kivéve, ha 8 évnél idősebbek és ki vannak oktatva erre.   
■ A 8 évesnél fiatalabb gyerekeket a készüléktől  és vezetékétől távol kell tartani.  

Figyelem: forró felületek!   

A készülék üzemelés közben nagyon forró lesz! Ügyeljen arra, hogy a készülék 
használata közben és utána ne érintse meg a forró részeket. Kizárólag 
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a fogantyút és a kezelőfelületet érintse meg, miközben a 
készülék működésben van vagy közvetlenül a kikapcsolását 
követően. 

 

■ Soha ne merítse a főegységet vagy a csatlakozóvezetéket vízbe 
vagy más folyadékba és győződjön meg arról, hogy ezek nem 
eshetnek vízbe és nem lehetnek vizesek. A víz által áramütés 
veszélye áll fenn.  

■ Ne öntsön folyadékot (pl. olajat vagy vizet) közvetlenül a készülékbe 
vagy a fiókba és ne állítson folyadékkal töltött edényt a készülékbe. 
Az kizárólag forrólevegővel dolgozik.  

■ Ha nem felügyelik a készüléket, valamint töltés ill. ürítés vagy 
tisztítás előtt mindig válassza le a hálózatról.  

■ A készülék nem való arra, hogy külső kapcsolóórával vagy 
távkapcsoló rendszerrel működtessék.  

■ A saját biztonsága érdekében minden használat előtt ellenőrizze a 
készülék és a csatlakozóvezeték sérülésmentességét. A 
készüléket csak akkor használja, ha az működőképes. 

■ Ne végezzen változtatásokat a készüléken. Ne cserélje 
sajátkezűleg a csatlakozóvezetéket. Ha a készülék vagy a 
csatlakozóvezeték sérült, azt a gyártónak, ügyfélszolgálatnak 
vagy egy szakműhelynek kell cserélnie a veszélyek elkerülése 
miatt.  

■ Feltétlenül tartsa be a "Tisztítás, ápolás és tárolás" fejezet 
tudnivalóit. 

 VESZÉLY – Áramütés veszélye 
 

■ A készülék csak zárt helyiségben használható és tárolható.  Ne használja a 
készüléket nagy páratartalmú helyiségben.  

■ Ha a főegység vízbe esne, azonnal szakítsa meg a tápellátást. Semmi esetre se 
próbálja meg kihúzni a készüléket a vízből, amíg az elektromos hálózatra csatlakozik! 
Ismételt üzembe helyezés előtt ellenőriztesse a készüléket egy szakműhelyben. 

■ Soha ne érintse meg a készüléket és a csatlakozóvezetéket nedves kézzel, ha ezek 
az összetevők az elektromos hálózatra csatlakoznak.  

■ Ügyeljen arra, hogy a kilépő gőz ne irányuljon közvetlenül elektromos készülékekre 

és olyan berendezésekre, amik elektromos építőelemeket tartalmaznak. 
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 FIGYELEM – Sebesülés veszély 
■ Tartsa távol a gyermekeket és állatokat a műanyag tasakoktól és -fóliáktól. 

FULLADÁSVESZÉLY áll fenn!  
■ Győződjön meg arról, hogy a hálózati kábel mindig elérhetetlen a kisgyermekek és 

állatok számára. Fulladásveszély áll fenn!  
■ A hő, a forró gőz vagy a kondenzáció okozta kiégés veszélye!  

■ Működés közben és amikor kihúzza a fiókot, forró gőz kerülhet ki a készülékből. 
Tartsa távol a fejét és a kezeit a veszélyzónáktól (pl. a készülék hátoldalán lévő 
szellőzőnyílásoktól). Javasoljuk ezenkívül az edényfogó vagy konyhai kesztyű 
használatát, ha a fiókot kiveszi.  

■ Az elkészült ételek forrók. Bánjon óvatosan a forró élelmiszerekkel.  
■ Ügyeljen arra, hogy a csatlakoztatott hálózati kábelben ne lehessen megbotlani. A 

hálózati kábelnek nem szabad lelógnia a felállítási felületről, így megakadályozva a 
készülék lerántását. 

 

 FIGYELEM – Tűzveszély 
  

■ A készülék nem használható olyan helyiségben, ahol gyúlékony por vagy mérgező 
és robbanékony gőzök vannak.  

■ Ne használja a készüléket éghető anyagok közelében. Ne helyezzen a készülékre 
vagy készülékbe éghető anyagokat (pl. karton, papír, fa, műanyag).  

■ A készüléket ne csatlakoztassa együtt más fogyasztókkal (nagy W-os teljesítménnyel) 
egy több részes csatlakozóaljzatba, így elkerülve a túlterhelést és az esetleges 
rövidzárt (tüzet).  

■ Ne használjon hosszabbítókábelt.  
■ Ne dugjon semmit a készülék szellőző nyílásaiba és ügyeljen arra, hogy azok ne 

tömítődjenek el.  
■ Ügyeljen arra, hogy az olajban- és zsírban dús ételek ne hevüljenek túl.  
■ Ne takarja le a készüléket működés közben, hogy elkerülje a készülék tűzt.  
■ Tűz esetén: Ne oltson vízzel! A lángokat egy tűzálló takaróval vagy megfelelő tűzoltó 

szerrel oltsa. 
 

MEGJEGYZÉS – Anyagi és vagyoni károk kockázata 
 

■ A készülék csak előírás szerint szerelt védőérintkezős csatlakozóaljzathoz 
csatlakoztatható, ami megfelel a készülék műszaki adatainak. A csatlakozóaljzatnak 
a csatlakoztatás után jól hozzáférhetőnek kell lennie, hogy gyorsan megszakítható 
legyen a hálózati csatlakozás. 

■ A csatlakozóvezetéket teljesen tekercselje ki a készülék csatlakoztatása előtt.  
■ Ügyeljen arra, hogy a hálózati kábelt ne szorítsa össze, ne törje meg és ne helyezze 

éles peremek alá valamint ne érintkezzen forró felületekkel. 
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■ Ne tekercselje a hálózati kábelt a készülék köré (kábeltörés veszélye).  
■ A hálózati kábelnek nem szabad lelógnia a felállítási felületről, így megakadályozva 

a készülék lerántását.  
■ Ne helyezzen a készülékbe alufólia (vagy más fémes) csomagolást vagy 

szerszámot.  
■ A készüléket ki kell kapcsolni, ha a hálózati dugót a konnektorba dugja vagy onnét 

kihúzza.  
■ A készüléket soha ne a hálózati kábelnél fogva húzza ki vagy hordozza. Ha kihúzza 

a hálózati csatlakozóaljzatból, mindig a hálózati dugónál fogva tegye azt, soha ne a 
hálózati kábelnél fogva!  

■ Ne helyezzen nehéz tárgyakat a készülékre vagy a csatlakozóvezetékre.  
■ Húzza ki a hálózati dugót a csatlakozóaljzatból, ha működés közben hibajelenség 

keletkezik, áramkimaradáskor vagy viharban.  
■ Óvja meg a készüléket forróságtól, nyílt lángtól, extrém hőmérsékletektől, hosszan 

tartó nedvességtől és ütésektől.  
■ Csak a gyártó eredeti pótalkatrészeit szabad használni, hogy ne befolyásolódjon a 

készülék működésmódja és az esetleges sérüléseket elkerüljük. 

 

Az első használat előtt 
 

• Távolítsa el az összes csomagolóanyagot illetve a meglévő védőfóliákat, amik a 
szállítás közbeni védelmet szolgálják. Soha ne távolítsa el a típustáblát és a  
figyelmeztető jelzéseket!  

• Az első étel elkészítése előtt javasoljuk, hogy végezzen egy próbaműködést, hogy az 
esetleges gyártási maradványokat eltávolítsa: A készüléket ehhez tartalom nélkül kb. 
15 percen keresztül működtesse a legmagasabb hőmérséklet fokozaton (ld. "Működés 
és előkészítés" fejezetet). Ehhez gondoskodjon a helyiség jó szellőzéséről. 

 

Első üzembe helyezéskor a gyártásból adódó adalékok miatt (pl. zsír) enyhe füst- 
és vagy szagképződés léphet fel. Ez normális dolog, és nem jelenti a készülék 
hibáját. 

 

• Tisztítsa meg alaposan a készüléket és az összes tartozékát (ld. "Tisztítás, ápolás 

és tárolás" fejezet). 

 

A készülék felállítása és csatlakoztatása 
 

 

FIGYELEMBE KELL VENNIE! 
 

■ A készüléket egy száraz, sima, fix én hőálló alapra helyezze. Soha ne állítsa puha 
felületre a készüléket. A készülék alján lévő szellőzőnyílásokat nem szabad letakarni. 
Különben túlhevülhet és tönkremehet.  

■ A készülék minden oldala körül hagyjon  min. 20 cm szabad teret és fölötte min. 30 
cm szabad teret.  

■ A készüléknek gumi lábai vannak. Vannak olyan bevonattal rendelkező bútorok, 
amiket a gumi láb megfoghat. A biztonság kedvéért tegyen alátétek a készülék alá. 
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1. Helyezze a készüléket egy megfelelő helyre, a biztonsági tudnivalók valamint ezen 
fejezet elején található tudnivalók figyelembe vételével.  

2. A hálózati kábelt teljesen tekerje ki.  
3. A hálózati dugót egy előírásszerűen szerelt és könnyen hozzáférhető 

csatlakozóaljzatba dugja. Egy hangjelzés hallható és a kijelző összes eleme egyszerre 
megjelenik. Ezután az összes elem ismét kialszik. 

 

Biztonsági szerkezetek 
 

• A készülék egy belső timerrel (időkapcsoló órával) rendelkezik. A beállított timer idő 
letelte után a hőáramlás automatikusan kikapcsol. A készülék újra bekapcsolásához 

érintse meg a  (20) mezőt (ld. "Működtetés és előkészítés fejezet).  
• A készülék automatikusan kikapcsol, ha a fiókot (5) a kosár betéttel (8) kihúzzák a 

készülékből. Az összes elem törlődik a kijelzőről (10). Ha ismét behelyezik a fiókot a 
készülékbe, egy hangjelzés hallható, a kijelző összes eleme egyszerre megjelenik 
majd ismét eltűnik. A kijelzőn megjelenik az előtte kiválasztott program (a „Manuális“ 
program bezárul) és a LED-es kijelzőn (21) megjelenik a beállított hőmérséklet és a 
fennmaradó timer idő. A beállított program tovább fut addig, amíg a timer idő le nem 
jár vagy a készüléket manuálisan ki nem kapcsolják (ld. a "Kezelés" és "Működtetés 
és előkészítés" fejezeteket). 

 

 

Kezelés 
 

Vegye figyelembe, hogy az előre beállított sütési hőmérsékletek és idők átlagos 
értékek. Mivel az összetevők származás, méret, alak és márka szerint 
különböznek, nem garantálhatjuk az összetevők optimális beállítását. A tényleges 
sütési idők ezért az adagok méretétől függően változhatnak. Tálalás előtt 
győződjön meg róla, hogy az ételek teljesen megsültek. 

 
 

Programok 
 

A készülék 7 programmal rendelkezik 
 
 

Program 
Hőmérséklet Időtartam Alkalmas 

(előre beállított) (előre beállított) (Példák)  

manuálisan 
  Zöldség rudacskák 

180°C 15 perc Mozzarella rudacskák, 
   Almás táskák 

   Csirkeszárnyak 
Csirke 200°C  20 perc Csirkecomb, 

   Csirke nuggets 

   Sült krumpli 

Sült krumpli 180°C 15 perc 
burgonyából és 

édesburgonyából 
   Édesburgonya 

Garnélák 160°C 20 perc 
Garnéla, rák 

(héj nélkül) 
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program 
Hőmérséklet Időtartam Alkalmas 

(előre beállított) (előre beállított) (Példák)   

Sütés * 160°C 30 perc 

Sütemény, kenyér, 
pizza 

húsos raguk 
    

Hús 
 

180°C 25 perc 
Szelethús, 

 

fasírt 
    

Hal 
 

180°C 20 perc 
Sült hal, 

 

halrudacskák 
      

* Csak az opcionálisan beszerezhető kenyérsütő kosárral együtt 

(információk a kihajtható oldalon) 
 

• Minden programban egyedileg beállítható a hőmérséklet és az időtartam is (ld. 
"Kezelőelemek és funkciók" fejezetet).  

• A program kiválasztásától függően a kijelzőn (10) a megfelelő szimbólum jelenik meg. 
Ha nem látható szimbólum a kijelzőn, akkor a „Manuális“  program van beállítva. 

 

Kezelőelemek és funkciók 
 

A készülék a következő kezelőelemekkel ill. funkciókkal rendelkezik: 
 

 

Kezelőelemek Funkciók 
 

Felder (mezők) + és – 
,Timer (időzítő) 

Fűtési időtartam (1 – 60 perc, 1 perces 

lépésekben ) 
 

Felder (mezők)  + és –, 
Temperatur (hőmérséklet)   

Hőmérséklet (80 – 200 °C, 5 fokos 
lépésekben ) 

Feld (mező) 
A készülék be- és kikapcsolása 

A „Manuell“ program indítása  

Feld Menü (Menü mező) Menü kiválasztása 
 
 

• A kívánt időtartam és a hőmérséklet a megfelelő + és – mezők megérintésével 
beállítható. A mezők hosszabb megnyomásával a gyors haladás funkció aktiválódik.  

• A  (20) mező megérintésével a készülék be- ill. kikapcsolható, ha a "Manuális“ 
menüben vagyunk, akkor a  mező megérintésével elindul a program.  

• A kívánt program a  (18) mező többszöri érintésével állítható be. A készülék 
bekapcsolását követően a „Manuális“ program az előbeállítás. A programok a következő 
sorrendben választhatók: 

 

Csirke > Sült krumpli > Garnélák > Sütemény > Hús > 
 

Hal > Manuális 
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Tanácsok 
 

• Ez a készülék forrólevegővel működik. Általánosságban elmondható, hogy minden 
olyan étel elkészíthető, amely egy kereskedelemben lévő konvekciós sütőben 
elkészíthető. Alkalmas többek között friss burgonyából készült hasábburgonya és 
burgonya hasábok meleg levegővel történő grillezésére, fagyasztott hasábburgonya 
és más fagyasztott késztermék elkészítésére, valamint mindenféle kis darabolt étel 
(friss zöldség, friss hús és friss hal) előállítására.  

• Általában véve nem szükséges a készülék előmelegítése. Annak érdekében, hogy 
jobban meg tudjuk mérni a főzési időt vagy elkészítsük a tökéletes ételt, a kívánt 
hőmérsékletre történő előmelegítés ennek ellenére ajánlott (lásd a "Működtetés és 

előkészítés" fejezetet). A készülék elérte a beállított hőmérsékletet, ha a  (23) 
szimbólum törlődik a kijelzőről (10) . 

• A készülékben készítendő ételekhez rendszerint nincs szükség olajra. Az olajat 
ízesítőanyagként adagolhatjuk az ételhez úgy, hogy kevés olajat permetezünk az 
olajpermetezőből. Továbbá pácolt vagy panírozott ételek is elkészíthetők a 
készülékben.  

• Az elkészítési idők a mérettől valamint az élelmiszer mennyiségétől valamint a 
készítési hőmérséklettől függnek. Általánosságban elmondható, hogy az elkészítési 
idők rövidebbek, mint egy általános sütőben. Javasoljuk, hogy kezdje rövidebb 
elkészítési idővel és később igazítsa az elkészítési időt a személyes ízléséhez. 

• A mélyhűtött termékek elkészítését igazítsa a gyártó idő- és hőmérséklet 
megadásaihoz. Ropogós eredmény eléréséhez, soha ne adjon zsírt az iparilag 
előállított mélyhűtött termékekhez, mivel ezek általában már elősütöttek. Az 
elkészítési idő valamennyivel rövidíthető. Ezért ellenőrizze a megadott sütési idő 
letelte előtt, hogy megsült-e már az étel.  

• Egyes élelmiszereknél (pl. sült krumplinál) ajánlott az ételt időnként átkeverni, hogy 
egyenletes sütési eredményt érjünk el. Ehhez vegye ki a fiókot (5) a készülékből és 
enyhén rázza át az élelmiszert, hogy azok átkavarodjanak. Végül helyezze vissza a 
fiókot a sütés folytatásához. 

 

Működtetés és előkészítés 
 

 

FIGYELEMBE KELL VENNIE! 
 

■ A fiók és a kosár betét forró, miután kiveszik a készülékből. Kizárólag hőálló helyre 
tegye őket!  

■ Ügyeljen arra, hogy helyesen tegye be a fiókot! A készülék nem kapcsolható be, ha 
nem helyesen lett betéve a fiók.  

■ A fiókot csak behelyezett kosár betéttel együtt tegye be a készülékbe!  
■ Ne töltse túl a kosár betétet, hogy a forró levegő optimálisan keringhessen a 

készülék belsejében. Max. a 2/3-ig töltse a kosár betétet.  
■ Ne helyezzen a készülékbe csomagolóanyagba vagy műanyag tasakba csomagolt 

élelmiszereket.  
■ Ügyeljen arra, hogy az elkészítendő ételek ne érjenek a készülék fűtőeleméhez. 
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Ez a készülék forrólevegővel működik. Nem hagyományos fritőz, amiben az 
élelmiszert sok olajjal sütik! Általánosságban elmondható, hogy minden 
olyan étel elkészíthető, amely egy kereskedelemben lévő konvekciós 
sütőben elkészíthető. A jó eredményekhez olvassa el az "Ötletek" fejezetet. 

 

1. Helyezze be a kosár betétet (8) a fiókba (5) . Hallhatóan be kell kattannia.  
2. Az elkészítendő ételeket a kosár betétbe kell tölteni.  
3. Helyezze a fiókot a kosár betéttel a készülékbe. Egy hangjelzésnek kell felhangoznia 

és a kijelző (10) összes eleme egyszerre megjelenik majd ismét eltűnik. Ekkor a fiók 
helyesen van a készülékben.  

4. A  (20) mező megérintésével a készülék bekapcsol. Az előre beállított 
hőmérséklet és a „Manuális“ program időtartama váltakozva látható a LED-es 
kijelzőn (21)  . 

5. A  (18) mezővel válassza ki a kívánt programot vagy maradjon az előre beállított 
„Manuális“ programban (ld. "Kezelés“ | „Kezelőelemek és funkciók' fejezeteket). Ha 
szükséges, a hőmérséklet és timer idő egyedileg beállítható a megfelelő + és  – mezők 
segítségével (ld. a "Kezelés" | "Kezelőelemek és funkciók" fejezeteket). A kiválasztott 

program kb. 5 másodperc múlva automatikusan elindul. A  (12) és   (23) 
szimbólumok megjelennek a kijelzőn, ami azt jelzi, hogy a készülék fűt.  

• A „Manuális“ programot a  mezővel kell elindítani. 
• A hőmérséklet és a timer idő a sütés közben állítható. 

 

Vegye figyelembe: A  szimbólum eltűnik és megjelenik rendszeres időközönként. 
Ez nem jelent hibás működést. Egy állandó hőmérséklet tartásához a készülék a fűtési 

folyamatot rendszeres időközönként megszakítja. Ha a  szimbólum megjelenik, 

akkor a készülék fűtési fázisban van, ha a  szimbólum eltűnik, akkor a fűtés rövid 
ideig megszakad. 

 

6. Ha a beállított timer idő letelt, a fűtési folyamat automatikusan befejeződik. Az összes 

elem törlődik a   szimbólum kivételével. 
 

Ha sütés közben megérinti a  mezőt, akkor ez bármikor manuálisan 
megszakítható. 

  

Vegye figyelembe: A beállított timer idő letelte ill. a készülék manuális kikapcsolása 

után a ventilátor még aktív marad! A   szimbólum látható marad a kijelzőn. Kb. 20 
másodperc elteltével 5 jelzőhang hallható és a ventilátor valamint a készülék is 

teljesen kikapcsol. A  szimbólum eltűnik. 
 

7. Húzza ki óvatosan és egyenesen a fiókot a kosár betéttel a kosár betét fogantyújánál 
fogva (6) a készülékből és helyezze egy hőálló, csúszásmentes felületre.  

8. Vegye ki a kosár betétet a fiókból úgy, hogy a kosár betét fogantyújánál lévő boríást 
előre tolja és az alatta lévő kireteszelő gombot (7) megnyomja (A1 és A2 ábra). Húzza 
ki a kosár betétet felfelé a fiókból.  

9. Vegye ki óvatosan az ételt a kosár betétből. 



 HU 
 

 

10. Húzza ki a hálózati dugót a konnektorból és hagyja teljesen kihűlni a készüléket.  
11. Tisztítsa meg a készüléket minden használat után, a baktériumok képződését 

megelőzendő (ld. a "Tisztítás, ápolás és tárolás" fejezetet). Ne hagyja, hogy az 
ételmaradék beleszáradjon. 

 

 

Tisztítás, ápolás és tárolás 
 

 

FIGYELEMBE KELL VENNIE! 
 

■ Ne spricceljen semmilyen tisztítószert közvetlenül a készülékre.  
■ A tisztításhoz ne használjon mérgező, maró vagy súroló tisztítószert ill. ne 

használjon súrolószivacsot. Ezek megsérthetik a felületet. 
 
 

1. Húzza ki a készülékből a fiókot (5) a kosár betéttel (8) .  
2. Tolja előre a kosár betét fogantyújánál lévő borítást (6), nyomja meg a kireteszelő 

gombot (7) és húzza ki felfelé a kosár betétet a fogantyúnál fogva.  
3. Ha még nem történt meg, ürítse ki a kosár betétet és a fiókot.  
4. Tisztítsa meg a fiókot és a kosár betétet meleg vízzel és lágy mosogatószerrel. 

Makacs szennyeződés esetén javasoljuk, hogy a fiókot és a kosár betétet először 
meleg, mosogatószeres vízben áztassa be.  

5. A ház (1), a fiók belseje és a fűtőelem igény szerint nedves kendővel és lágy 
tisztítószerrel tisztítható. 

6. Hagyjon minden részt teljesen megszáradni, mielőtt a készüléket elteszi.  
7. A hálózati kábelt rendszeresen ellenőrizze károsodás szempontjából.   
8. A készüléket és az összes tartozékát tárolja száraz, tiszta, fagymentes helyen, ahol 

védve van a közvetlen napfénytől és nem férhetnek hozzá gyermekek vagy állatok. 
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Hibaelhárítás 
Ha a készülék nem működik megfelelően, vizsgálja meg, hogy a probléma megoldható-e. Ha a felsorolt 
lépésekkel a probléma nem oldható meg, vegyek fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal. 

Ne próbálja meg saját kezűleg megszerelni a hibás elektromos készüléket! 
 

Probléma lehetséges ok elhárítás  

 A hálózati dugó nincs Korrigálja a hálózati dugó 

 helyesen a dugaszolóaljban. helyzetét.  

 

A dugaszolóaljzat rossz. 
Másik dugaszolóaljzatot 

 

próbáljon ki. 
 

A készülék nem 

   

Nincs hálózati feszültség Ellenőrizze a hálózati 
. / 

. 
 

csatlakozó biztosítékot. 
Nem jelenik meg 

 

    

kijelzés a   A mezővel a készülék 

kijelzőn (10). A mezőt (20) nem kapcsolódik be (ld. 

 megnyomni.  „Kezelés“ | „Kezelőelemek 

   és funkciók" fejezet). 

 

A kijelző hibás. 
Vegye fel a kapcsolatot az 

 

ügyfélszolgálattal. 
 

    

A biztosíték a 

Túl sok készülék van Csökkentse a készülékek 
biztosíték dobozban 

ugyanazon az áramkörön. számát az áramkörben. 
 

kiold. 
 

    

A fiók (5)     

a kosár betéttel   A kosár betét max. 

(8)  A kosár betét túl van töltve. 2/3-ig tölthető étellel 

nem helyezhető a   .  

készülékbe.     

 Az ételek nem egyenlő Ügyeljen arra, hogy minden 

 méretű darabokra  darabolt étel 

 lettek vágva. azonos méretű legyen. 

 

A kosár betét túl van töltve. 
A kosár betétet max. 2/3-ig 

 

töltse étellel. 
Az ételek 

  

  

Egyes ételeknél 
nem egyenletesen 

  

A ételek egymásra 
ajánlott az ételeket 

sültek meg ill. 

időről időre 
nem sültek  kerültek. 

átkeverni (ld. a 
készre. 

  

  

„Tippek" fejezetet). 
 

    

 A választott hőmérséklet 
Növelje a hőmérsékletet.  

túl alacsony. 
 

    

 A elkészítési idő túl Növelje az elkészítési 

 rövid.  időt.  
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 Probléma lehetséges ok elhárítás 
       

  A választott hőmérséklet 
Csökkentse a hőmérsékletet.  

Az ételek túl magas.      

 túlsültek. A elkészítési idő túl Csökkentse az elkészítési 

  hosszú. időt. 
       

   A meglévő bevonat 

   maradványok miatt 

   kis szag- 

  
A készüléket először 

és/vagy füst keletkezhet 
 

Használat közben (ld. az "Első  

használják.  egy használat előtt“ fejezetet). A   

 kellemetlen  szagnak el kell tűnnie, 

 szag érezhető.  miután a készüléket 

   többször használták. 
       

   Kövesse a  

  A készülék szennyezett. "Tisztítás, ápolás és tárolás" 

   fejezet utasításait. 
       

 Műszaki adatok:      

 Cikkszám: 02365 (fekete / réz)     
  

02383 (fekete / málna ) 
    

      

  02783 (fekete / menta)     
  

02793 (fekete / szürke) 
    

      

      

  02799 (fekete / vanília)     

  

02819 (fekete / rosé) 
    

      

 Modell szám: LQ-2502B     

 Tápfeszültségellátás:  220 – 240 V ~ 50 / 60 Hz     

 Teljesítmény: 1300 – 1500 W     

 Hőmérséklettartomány:  80 – 200 °C     

 Időzítő: max. 60 perc     

 Védelmi osztály: I     

 II Z 02365_02383_02783_02793_02799_02819 M DS V4.1 0219 
 

 

Eltávolítás 
 

A csomagolóanyagot környezetbarát módon távolítsa el és adja le 
újrahasznosításhoz. 
Ez a készülék a 2012/19/EU, elektromos és elektronikus készülékekre vonatkozó 
irányvonal (WEEE) hatálya alá tartozik.  A készüléket nem lehet normál háztartási 
szemétként eltávolítani, hanem környezetbarát módon egy hatóságilag 
engedélyezett hulladékgyűjtőbe kell leadni.  

 

Vevőszolgálat / Gyártó: 
DS Direct GmbH, Am Heisterbusch 1, 19258 Gallin, Németország 
Tel.: +49 38851 314650 (0 – 30 Ct. / perc, a német vonalas telefonos hálózatban, a költségek 
szolgáltatónként változhatnak) 
Minden jog fenntartva. 


